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O Rabi de Ruzhyn disse:

Tal como as consoantes sem sinais massoréticos
nao tém som, e os sinais sem letras nio tém onde
se agarrar, assim também os mestres (Tsadikim) e
discipulos (Hassidim) se penduram uns nos outros.
Os mestres sdo as letras e os discipulos que vio ter
com eles sdo os diacriticos. Os discipulos neces-
sitam do mestre ndo menos do que este mesmo
deles precisa: com eles se eleva e com eles, Deus
o impega, pode cair. Eles carregam a sua voz, eles
ressoam o seu trabalho por todo o cosmos.

“Ditos de Israel de Ruzhyn (1796-1850)”

recolhidos por Martin Buber
para Contos dos Hassidim (1940)
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Interrogacoes sobre uma h(H)istoria de Portugal...
de John Dos Passos, ou construgcoes
de um discurso historiografico...

Inquiries into a History/story of Portugal...
by John Dos Passos, or the making
of a historiographical discourse...

Ana Paula Menino Avelar
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Resumo: Usando os conceitos de reminiscéncia e memoria aborda-se o modo como John dos Passos
escreveu a sua The Portugal story: Three Centuries of Exploration and Discoveries, partindo do propésito enunciado

Z o 3 i 2 - ~
por José Augusto Ramos de que a escrita executa como que uma “anatomia cultural”. E tendo em atengio
essa mesma anatomia, que neste artigo para além de brevemente se contextualizar o conjunto da produgao
de Dos Passos, se analisa o tecer de uma escrita da Histéria, onde a memoria do sujeito participa como um
instrumento de desoculta¢io de um dominio imperial ao longo dos séculos.

Palavras-chave: historiografia; John dos Passos; expansio; memoria; modernismo.

Abstract: Using the concepts of reminiscence and memory, we approach the way John dos Passos wrote
his The Portugal story: Three Centuries of exploration and Discoveries, based on the aim stated by José Augusto
Ramos that writing performs a kind of “cultural anatomy”. It is by keeping that same anatomy in mind that
this article, besides briefly contextualising the whole of Dos Passos’ set of works, analyses the process of
writing History, where the individual’s memory participates as an unveiling device of an imperial domain
throughout the centuries.

Key-words: historiography; John dos Passos; expansion; memory; modernism.

Antes de me debrucar sobre as especificas constru¢oes historiograficas de John dos
Passos e da tradugdo em lingua portuguesa de The Portugal story: Three Centuries of Exploration
and Discoveries importa registar, como proémio a esta deambula¢ao analitica, reminescéncias
de um tempo pretérito, usando este conceito na dupla acepcao de mnémeé e anamnésis, isto é:

... pour designer d’une part le souvenir comme appaissant, passivement a la limite, au point de caractériser

como affection-pathos-sa venue a esprit, d’autre part le souvenir comme objet d’une quéte ordinairement
ordineirement denémmée rappel, recollection.!

1 Ricoeur 2004, 4.
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Essas reminiscencéncias prendem-se com a minha frequéncia do curso de Histéria da
Faculdade de Letras de Lisboa. Foi nas aulas de José Augusto Ramos que mergulhei, como
muitos colegas, nos percursos da escrita de uma Histéria Antiga, descobrindo pela sua segura
orientacdo textos, como o poema épico de Gilgamesh, e os modos como este tocava alguns
dos temas do Genesis. Escutei entio, a defesa de quao importantes sdo os exercicios herme-
néuticos no fazer da Historia, e como sao maltiplas as fontes de que nos podemos servir. Ja
entdo ecoavam os sentidos que muito mais tarde seriam escritos, nomeadamente quando num

artigo se debrugou sobre o fim do mundo pré-classico:

Ao pegar nos temas essenciais de uma civilizagdo, a escrita realiza como que uma anatomia cultural: destr6i
e desmonta, mas também rotula e define, classifica, sistematiza e conserva.’

O discurso épico que tanto me tocava surgia naqueles distantes dias como um instru-
mento para ler um passado tdo longinquo, nido deixando o Professor José Augusto Ramos de
me confiar, apés a correcgdao de um trabalho meu, e perguntando-me porque é que eu esco-
lhera Histéria, que também os estudantes de Histéria deviam dominar o exercicio da escrita,
devendo tal qualidade ndo ser sé apanagio de quem cursava as entdo Linguas e Literaturas.
Para mim, que me debatera com a dificuldade em escolher o curso, esta alianga Literatura-
-Histéria, onde a epopeia participava, revelou-se como a confirmagao de uma escolha. Ainda
que ndo conhecesse a lingua original, estes textos fundadores cruzariam os meus dias através
das palavras de outros, como Pedro Tamen, que, tomando a edi¢do de Nancy K. Sandars, fez
sait em 1986 o seu Gilgamesh. Ja em 2003, Andrew R. George publicou o seu muito exaustivo

estudo sobre esta obra, sinalizando que:

This book is fundamentally a work of textual reconstruction. It seeks to establish an accurate text
of the Babylonian Gilgames for use as a tool in the study of ancient Mesopotamian literature and thought. I
have not brought to it the fashionable methodologies of modern literary criticism; that is for others to do.?

Na esteira deste trabalho, outros a revisitariam, como Francisco Luis Parreira, que na
introdugio a sua traducido anotada e ao explicitar a sua histéria, forma e corpus poético alerta

o leitor para o facto de o texto nio estar totalmente recuperado:

Essa recuperagdo nao esta completa e é de esperar que novos achados arqueoldgicos venham
aprofundar o nosso conhecimento do texto nas suas sucessivas recensoes. Os seus temas sao a gloria terrena,
a experiéncia da perda e a busca malograda da imortalidade.*

Amplio esta ac¢do hermenéutica como uma das chaves do meu exercicio analitico, o
da recuperacio do contexto, ainda que siga a adverténcia de Anthony Grafton, quando alerta

que este, o contexto, ndo pode ficar refém dos dados encontrados para explicar o texto, mas

2 Ramos 2004, 37.
3 George 2003, v.
4 Parreira 2019, 11.
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sim proceder a uma analise formal aprofundada das interconexdes existentes entre os varios
cenirios de produgio e recepgio da obra.®

Ainda que nio tenha mergulhado no mundo antigo, ao longo dos anos estas remi-
niscéncias pessoais de um mundo passado foram subliminarmente fluindo nas escolhas
investigativas que fui e vou trilhando. Assim, ao escolher debrugar-me sobre o texto de John
dos Passos The Portugal story: Three Centuries of Exploration and Discoveries ¢ a sua traducdo para
lingua portuguesa, revisito, paralelamente as minhas reminiscéncias, as de um autor, que nesta
nossa modernidade, exercitou o principio aristotélico de distin¢ao entre o trabalho do poeta,

leia-se escritor, e do historiadot:

... ndo ¢ oficio de poeta narrar o que realmente acontece; ¢, sim, o de representar o que poderia acontecer,
quer dizer: o que é possivel, verosimil e necessariamente. Com efeito, nio diferem o historiador do poeta,
por escreverem em verso ou prosa (pois que bem poderiam ser postas em verso as obras de Herddoto, e
nem por isso deixariam de ser historia, se fossem em verso o que eram em prosa), — diferem sim, em que
diz um as coisas que sucederam, ¢ o outro as que poderiam sucedet.®

Recorde-se que na obra de Dos Passos, marcadamente ficional, o seu modernismo
expressa-se pelo recurso a mualtiplas técnicas narrativas. Atente-se como na sua triologia
U.S.A., composta por The 42nd Parallel, que apareceu em 1930, 7932, publicado dois anos
depois, e The Big Money (1936), o autor mistura varios tipos de registos do real com a fic¢io.

Estas narrativas socorrem-se de:

... four basic modes — The ‘Camera Eye’ glimpses; newsteels and newspapper collages; factual biographies
of leading Americans; and several fictional factual stories about individuals — to built up a massive portrait,
historically factual, anarchistically critical, of the US.A. from 1900 to the Depression.”

Mas ndo ¢é o trabalho enquanto escritor que é o foco desta analise, toma-se o modo
como Dos Passos revisitou o seu passado familiar, ampliando essa revisitagdo através da
escrita de uma H(h)istoria, a de Portugal e da sua presenca num espago extra-europeu. Nas
reminiscéncias em torno da sua ascendéncia portuguesa ele deambulou pelas suas raizes,
escrevendo The Best Times. An Informal Memoir (1968), procurando radica-la na busca de uma

condicio histérica. Subscrevo Catlos Azevedo quando afirma:

He would write about other scenes from childhood in his memoir The Best Times, published three
years before The Portugal story: Three Centuries of exploration and Discovery, his very personal view of Portuguese
history which appeared just a year before his death, being the ultimate expression of Dos Passos familiarity
with the country of his ancestry.®

The imediato o proéprio titulo de The Portugal story: Three Centuries of Exploration and
Discovery joga com esta dupla concepcdo de Historia, enquanto discurso historiografico e

“histéria”, como percurso individual, em que a memoria participa. Nesta narrativa reflectem-se

Grafton 2009, 214.

Arist. Po. 1451b, trans. Sousa 1966, 117.
Bradbury et McFarlane 1985, 617.
Azevedo 2010, 17.
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as afirmac¢oes de Paul Ricour em torno da historicidade do discurso historiografico por volta

dos anos sessenta do século passado:

History is history only insofar as it has not attained either absolute discourse or absolute singularity,
insofar as its meaning temains confused, mixed...History is essentially equivocal, in the sense that is virtually
événementielle, concerned with events, and virtually structural.”

E manipulando esta ambivaléncia que Dos Passos redigiu o que considerou ser os
trés séculos da presenca portuguesa nos espagos extra-europeus. No seu texto corporiza-se a

alianca que Fernando Catroga sistematiza como participante da formagio do “eu”:

A formacio do ex serd, assim, inseparavel da maneira como cada um se relaciona com os valores
da(s) sociedades e grupo(s) em que se situa e do modo como, a luz do seu passado, organiza o seu percutso
como projecto. Qual ménade, ele é um microcosmos constituido pela sintese que resulta do trabalho que a
mediagdo subjectiva opera sobre as vérias influéncias exteriores.'

Mas Dos Passos redigiu igualmente natrativas historicas que se centraram fundamental-
mente sobre os pais fundadores, como The Ground we Stand On: Examples From The History Of
A Political Creed (1949), onde o discurso se constréi sobre figuras fundacionais americanas do
que se pode considerar como a “Jeffersonian democracy”, refiro-me as figuras de Thomas
Jefferson, Joel Barlow, Benjamin Franklin, Samuel Adams e Hugh Henry Brackenridge. Fé-lo
a par da escrita de The Head and Heart of Thomas Jefferson (1954) e The Men Who Made the Nation:
The architects of the young republic 1782-1802 (1957). Nesta ultima narrativa, Dos Passos tocou as
personalidades de Alexander Hamilton, James Madison, John Adams e George Washington.
Em 1964, John Dos Passos regressou a Thomas Jefferson, com o livro Thomas Jefferson: The
Making of a President. Nele procuraria transmitir o modo como o protagonista tetia intervido
e sido influenciado pelos acontecimentos do seu tempo, antes do termo do seu primeiro
mandato como presidente. Os tempos revolucionarios e a intervencdo na Declaragido de
Independéncia dominaram a sua narrativa.

A sua escrita teceu-se no espago da reconstrucdo de uma meméoria colectiva, publi-
cando, em 1966, The Shackles of Power- Three Jeffersonian Decades, epitome do que considerou
ser o ciclo narrativo em torno de Jefferson e dos “pais fundadores”, evocando as figuras
de James Madison, James Monroe e John Quincy Adams. Para além da representacdo desta
“época dourada” americana, ja anteriormente tinha saido a obra de Mr. Wilson’s War: From
the Assassination of Mckinley to the Defeat of the Leagne of Nations (1962), onde seriam abordadas
as duas primeiras décadas do século XX, comentando-se os acontecimentos em torno da
I Guerra Mundial, através da figura de Woodrow Wilson. Dos Passos explicitaria que um
dos instrumentos centrais para a selecdo das inimeras informacdes disponiveis sobre este

periodo fora a sua aproximagao pessoal aos acontecimentos, confiando nas suas memorias.

9  Le Goff 1992, 105.
10 Catroga 2009, 15.
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Tal procedimento fluiria na sua The Portugal Story: Three Centuries of Exploration and discovery

(1969), objecto desta analise. Dos Passos serve-se das recordagdes nas suas multiplas naturezas:

. sujets multiples de mémoire: mémoire heureuse, mémoire apaisée, mémoire réconciliée, telles seraient
les figures du bonheur dont notre mémoite fait voeu pour nous-méme et pour nos proches.!

O seu discurso historiografico construiu-se a partir de dois zgpoz: o da “Idade de Ouro
Americana” e o da “Idade de Ouro de Portugal”. Refira-se que no prefacio a edigdo portuguesa

(Margo de 1970), inexistente na edi¢io inglesa, ele declararia:

Para o meu pai, que guardava apenas meia fidelidade para com a deslumbrante América interesseira
em que passara a vida, estes lagos com a tradi¢do significavam muito. Ao tornar-me mais velho, também eu
tomei consciéncia dessa parte da heranga portuguesa que me corria nas veias. Este livro €, de certo modo,
um sacrificio feito sobre os altares ancestrais.

Foi uma longa e dura tarefa, mas o trabalho de preparagao trouxe-me descobertas tio espantosas
como os descobrimentos dos primeiros navegadores. Na universidade tinha feito bastantes leituras das
cronicas inglesas primitivas, e de Froissart e Comines, mas nada me prepara para a diversidade e clareza dos
relatos das testemunhas oculares, desses antigos portugueses como Vaz de Caminha, Alvaro Velho, Gaspar
Correa e o inimitével padre Alvares. Na verdade como disse Camdes no seu poema introdutério a uma das
primeiras histotias do Brasil, os grandes exploradotes viajavam com a espada numa mio ¢ a pena na outra.'?

Desde ja importa destacar que, para além da imediata referéncia a Pero Vaz de
Caminha e a sua Carta sobre o Achamento do Brasil, Dos Passos cita o terceto escrito por
Luis de Camoes a D. Leonis Pereira, que foi integrado na Histdria da provincia de Santa Cruz a
que vitlgarmente chamamos Brasil (1575) de Magalhdes Gandavo. A referéncia, ndo ¢ a um verso
escrito por Camdes na sua épica, como qualquer leitor incauto de imediato esperaria, mas
sim a um poema que integraria uma histéria sobre o dominio da coroa portuguesa, no espago
sul americano. Ao longo da sua H(h)istéria de Portugal, tanto Luis de Camdes, como a sua
obra maiot, Os Lusiadas, sio vatias vezes convocados. Deparamo-nos com uma significativa
referéncia aos dltimos anos de vida do poeta” e ao estilo da sua épica, a qual é detalhada e
impressivamente analisada. Atente-se como cinematicamente fluiem detalhes esparsos, mas

impressivos de uma memoria poética de um tempo passado:

Se lermos as estrofes em voz alta, com o seu ritmo constante, obtemos um efeito empolado,
como o da musica de Handel, dois séculos mais tarde. Tal como a Odisseia, 0 poema é uma epopeia do mat,
cheia do odor do pez e das madeiras chiando, e da ressaca que espuma nos cabos e nas ondas do oceano.
Os ritmos pomposos estio enfeitados com uma abundancia de pormenores naturalistas, de modo que, a
pouco e pouco, as cenas verdadeiras do grande empreendimento, a gabarolice, o derramamento de sangue,
a ambicdo do ouro e das pedras preciosas, o encanto das descobertas, a exultacio do império, ultrapassam
a estrutura formal. Seja como for, Os Lusiadas continuam a ser a expressdo literaria marcante do periodo
4ureo portugués.”

11 Ricoeur 2000, 646.

12 Dos Passos 1970b, vi.
13 Dos Passos 1970b, 428.
14 Dos Passos 1970b, 429.
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A voz de Camdes, evocada ao leitor através do poema inserto na Histdria da provincia de
Santa Cruz. .. de Pero de Magalhaes Gandavo, ¢ translida por Dos Passos. No referido terceto

o poeta proclama através do testemunho de Mercurio que:

Nunca Alexandre ou César nas confusas
Guerras deixaram o estudo um breve espaco,
Nem armas das ciéncias sio escusas.

Numa mio livros, noutra ferro e aco,

A uma rege e ensina, ¢ outra fere,

Mais com saber se vence que com brago."

O Brasil surge, assim, como o espago mediador do contacto. Dos Passos ja tinha
anteriormente escrito sobre este pafs, no seu livro, Brazil on Move (1963), onde condensou, a
par dos relatos sobre as viagens que realizou aquele espago nos anos de 1948, 1956 e 1962,
as impressdes sobre o ressurgimento econémico daquele imenso pafs. As memorias auditivas

participam da reconstru¢do de um tempo. Como Jocelyn Cardenas exemplarmente precisou:

The motif of instruments being played, voices singing, or objects vibrating, is a vibrant part of
the diegetic onscreen story in the Dos Passos travel narrative. A country’s music is often presented with
other sounds that reinforce the theme or nativism or traditionalism but counter the visual imagery of
industrialization and modernization ... Dos Passos, in Bragil on the Move, uses the sounds of Brazilian samba,
the national and iconic musical genre and symbol of Brazil, as counterpoint to the sounds of foreign or
industrial build up by the progtessive political thetoric of Brazilian politicians.'

Importa ter em aten¢do que a quinta e ltima parte do Portugal — Trés séculos de expansio e
descobrimentas’ se intitula “Portugal na América”, sendo o Brasil o tdpico do seu discurso histo-
riografico. Em amplas pinceladas Dos Passos descreve em 4 tépicos esta presenca, comegando
por “ Os anos do naufrdgio”, continuando em “Os Jesuitas no Brasil” e “Os cem anos de
explora¢ao”, e concluindo com ““ Os Brasileiros”. As suas ultimas palavras sdo sobre o més de
agosto de 1966 e a viagem numa “casa flutuante” no rio Araguaia. O encontro com um casal

que habitava nas suas margens leva Dos Passos a escrever:

Havia serenidade neste homem e nesta mulher, e estavam tdo a vontade na selva imensa, que era
dificil deixa-los. Foram pessoas como aquelas, disseram os viajantes, homens e mulheres felizes onde quer
que se encontrassem, que tinham explorado os quarto cantos do mundo e os continentes americanos.
Agora povoavam o Brasil.’®

Mas analise-se, em sincréticas pinceladas, esta escrita desta H(h)istéria de Portugal.
Desde ja importa notat que o autor agradece a todos 0s que o teriam auxiliado na recolha de
informagdes para este livro: ““Tantas pessoas foram prestaveis durante a minha tltima viagem

através de Portugal a fim de verificar o material para este livro, que é quase impossivel agradecer

15 Gindavo 2004, 30.

16 Cardenas 2004, 98-99.

17 Titulo em portugués da obra The Portugal Story: Three Centuries of Exploration and Discovery.
18 Dos Passos 1970b, 466.
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a todas.”"” O autor verbaliza condensadamente aquilo que Fernando Catorga enuncia como o
conceito epistémico de meméria: “Significa isto que a recordacio, enquanto presente-passado,
¢ vivéncia interior na qual a identidade do ez, ou melhor, a ipseidade, unifica os diversos tempos
sociais em que compatticipa.”® As recorda¢des de Dos Passos marcam o discurso, mediatizadas
pelo processo de interiorizagdo da experiéncia social, onde a meméria pessoal é incluida na
construcio da socializa¢io e na transformacio do que cada individuo recebe como heranga.”!

A memoria epistémica de John Dos Passos evidencia-se na referéncia ao contacto
esparso com a familia de seu avo e a licio diaria de Latim, que, em 1905, teria tido no jardim

do velho Reid’s Hotel no Funchal, aquando da sua primeira visita a esta cidade com seu pai:

Tinha oito anos quando ele [0 pai] me levou ao Funchal. Lembro-me das visitas e um primo idoso
que me dava, no jardim do velho Reid’s Hotel, uma li¢io diaria de latim. O meu pai, quando se referia a ele,
chamava-lhe o Doutor Virgilio. Usava uma barbicha grisalha ¢ uma sobtrecasaca um tanto ou quanto no
fio. Trazia todos os dias, 2 minha mae, um grosso molho de rosas do seu jardim. Comunicdvamos uns com
os outros em francés. As suas maneiras eram cerimoniosas. E claro que agora sei que era uma personagem
tirada de Eca de Queirds. Disseram-me que o Doutor Virgilio sabia de cor toda a Eneida, ¢ ainda hoje
acredito que era verdade.”

S6 mais tarde Dos Passos conseguira identificar as referéncias culturais, mas o convivio
que estabeleceu com os circulos culturais portugueses sao bem patentes nas evocacles que
faz dos seus amigos Afonso do Pago, reconhecido arquedlogo, e Lindley Cintra, reputado
professor da cultura portuguesa. Dos Passos referiu a visita que o primeiro fez as entdo
recentes escavagdes no campo de batalha de Aljubarrota, e a0 Museu Arqueolégico de Belém,
porém as informagdes facultadas pelo segundo sdo subliminarmente expostas através das
fontes de que socorreu para escrever os seus capitulos sobre a Histéria de Portugal. Para a
historiografia contemporanea esta obra testemunha a investigagdo que, a0 tempo, estava a
ser desenvolvida em Portugal, no ambito dos estudos histéricos e algumas das redes culturais
que foram entdo tecidas.

Dos Passos assinalou no seu texto os documentos a que teve acesso na Torre do
Tombo e inventariou toda uma série de fontes que os investigadores portugueses analisavam,
muitas vezes pela primeira vez, naqueles anos de 1960. Atente-se exactamente no recurso
que fez as Lendas da India de Gaspar Correia, sinalizando os elementos estruturantes da vida
deste cronista, nomedamente a frota em que Correia tinha embarcado para a India e a sua
permanéncia em terras do Otiente.” A biografia deste cronista comegava a ser desocultada
nesta primeira metade do século XX,** ainda que os primeiros tracos tivessem saido com a
primeira publicacio do manuscrito no final do século XIX, momento em que o mesmo ¢é

dado a conhecer 2 comunidade académica.?” Dos Passos escreveria:

19  Dos Passos 1970b, vii.
20  Catroga 2009, 12.

21 Cartroga 2009, 15.

22 Dos Passos 1970b, v.
23 Dos Passos 1970b, 299.
24 Avelar 2003, 19-22.

25  Correia 1858, v-xxx.
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As Lendas da India de Gaspar Corréa, descrevem os acontecimentos com tanta vivacidade, do
ponto de vista do homem médio, que temos a impressio de ter conversado e convivido com as pessoas
de que ele nos fala.

O autor usa as gravuras que Gaspar Correia colocara no seu manuscrito, servindo-se
delas ndo como mera ilustracio da sua narrativa, mas sim como integrando e precisando o
seu texto. Dos Passos respeita e cumpre o designio do cronista que se serviu exactamente do

desenho como complemento da sua escrita. Ele reafirma este propésito, considerando que:

Além de aperfeicoar uma prosa colorida e divertidamente anedética, tinha um jeito especial para
o desenho.”” Fez esbogos de governadores e vice-reis com quem esteve em contacto, e no estilo dos didtios
de bordo dos pilotos, desenhou perfis de cidades e de pontos de referéncia que visitou. As suas Lendas da
India sio ainda uma das crénicas mais brilhantes que iluminam a Historia portuguesa.®

E através do desenho que Dos Passos representou um dos agentes da coroa de Portugal
na formula¢ao do que considerou ser “o amansar da India”. A gravura apareceu na edi¢io em

lingua inglesa, mas ndo na primeira traducio portuguesa:

Fig.1. Afonso de Albuquerque (Gaspar Correia [1530-60], fl. 8)

26 Dos Passos 1970b, 470.
27 Ao tempo pensava-se que Gaspar Correia teria sido o autor dos desenhos.
28 Dos Passos 1970b, 299.
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Afonso de Albuquerque tinha cinquenta e seis anos quando foi empossado no cargo de governador
da India. No esboco do retrato que nos legou Gaspar Corréa, ¢ apresentado como um homem baixote e
severo, de olhos muito grandes, nariz muito comprido e uma barba que lhe chegava até a cintura. Tem o
dedo erguido num gesto de admoestagio.”

A dltima sec¢do de Portugal — Trés séculos de expansio e descobrimentos intitula-se “Notas
sobre fontes de informacdes e leituras basicas”; porém, para além destes, outros registos
cruzam a narrativa. O autor sinaliza os “artifices” da Historia, identificando autores como
Jodo de Barros, Damido de Géis, Miguel de Castanhoso, D. Jodo de Castro, Nicolo de Conti,
Alvide da Cadamosto... entre tantos outros. A par da referéncia aos percursos de vida e as
obras produzidas, sio brevemente descritos os contextos historiograficos em que se integram.

E através de um exercicio discursivo, que se serve da dupla dimensdo de narrar a
Historia e a histéria, que Dos Passos expde os trés séculos de expansiao e descobrimentos
de Portugal. Ainda que parta da exposicio sintética de “Como comegou Portugal” (primeira
parte) o seu Zgpos matricial ¢ o de uma idade de ouro imperial. Logo na segunda parte assi-
nalam-se os “Herdeiros dos aventureiros”, na terceira refere-se “A opuléncia da India”, na
quarta evidencia-se o “Auge do Império” e na ultima, como ja foi anteriormente assinalado,
destaca-se “Portugal na América”.

Em cada uma destas sec¢bes o autor mapeia os modos encontrados pela coroa por-
tuguesa para ampliar os seus dominios. Assim, surge, logo na primeira parte, o capitulo sobre
“O oceano da escuridio” e na segunda parte, o segundo, debruga-se sobre “A maioridade do
reino portugués”. Ja os restantes foram dedicados a presenca nos espagos extra-europeus.
Tal acontece igualmente em toda a terceira parte, com um breve excurso onde se sinalizam as
aliangas matrimoniais de D. Manuel. Na quarta parte, Dos Passos analisa o que considera ser o
designio imperial, concluindo-a com um capitulo sintomaticamente designado por “Renuncia
ao mundo”. Este inicia-se e com a descri¢io de uma imagem de S. Martinho que teria visto

num convento abandonado na serra da Arrabida:

E a figura de um homem de aspecto grosseiro, com uma barba preta em forma de pa, pendente da
cruz. Uma faixa cobre-lhe os olhos. Os ouvidos estdo tapados. Tem a boca selada por um cadeado que lhe
atravessa os labios. Ha no peito dele um buraco de fechadura, talvez para o caso do Espitito Santo querer
abrir-lhe o coracio transviado. Os bragos estdo presos aos bragos da cruz. Numa das maos tem uma vela,
noutra um azourrague. Debaixo dos pés toscos um pequeno satanas contorce-se, crispado sob o peso da
santa abnegacdo.”

O tom intimista prossegue nas ultimas linhas, mergulhando o leitor na leitura de Dos
Passos numa contra-reforma asfixiante. A dltima parte é, como ja foi sinalizado, “Portugal
na América”, cujo ciclo se encerra com o capitulo sobre “Os Brasileiros”. As derradeiras
palavras de Dos Passos é para o encontro em 1966 com um casal que numa canoa vivia no

rio Araguaia. Uma nota... sobre Africa, o siléncio...

29  Dos Passos 1970b, 285.
30  Dos Passos 1970b, 432.
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Para Dos Passos fechou-se o ciclo da H(h)istéria, do observador e do escritor do
“século do Homem da Rua”, do modernista que descobriu na leitura das crénicas portuguesas
dos séculos XV e XVI uma leitura/literatura do mundo.

Neste vislumbre da filigrama que constitui o discurso historiografico de John Dos
Passos, o seu The Portugal story: Three Centuries of Exploration and Discoveries, ou na versio
portuguesa Portugal — Trés séculos de expansio e descobrimentos, ndo pode ser analisado como uma
mera digressao, mais ou menos memoralista, de um homem sobre um passado ancestral.
Este texto participa intimamente de um contexto autoral e ilumina um tempo pretérito,

onde, como escreveu Le Goff:

Memory, on wich history draws and wich it nourishes in return, seeks to save the past in order to
serve the present and the future. Let us act in such a way that collective memory may serve the liberation
and not the enslavement of human beings.”
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A carreira do Professor José Augusto Ramos marcou, na paisagem
académica do nosso pais e da lusofonia, o panorama da Histéria da
Antiguidade e dos Estudos Biblicos, assim como varias geracdes de
historiadores, tradutores, investigadores, professores, pensadores e
leitores. Com ele, aprendemos a pensar, a traduzir, a historiar. Estes dois
volumes recolhem textos dos seus amigos, colegas, discipulos e alunos,
em tributo a generosidade e influéncia de um Mestre, e guardam a
memodria institucional de um percurso de uma importancia Unica para
a Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa e para os esforcos
multisseculares de traducao da Biblia na nossa lingua.
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Almada Negreiros, A fuga dos hebreus do Egipto conduzidos por Moisés, 1961
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Fotografia por: Amilcar Guerra
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